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278.Beschluss der Studienkommission Anglistik und Amerikanistik der Leopold-
Franzens-Universitat Innsbruck vom 3. Dezember 2001 betreffend Empfeh-
lungen fur die Wahl eines Moduls ,,zweite Sprache“ gemal der Z 1.41.2 der
Anlage 1 zum Universitats-Studiengesetz — UniStG, BGBI. | Nr. 48/1997

Die Studienkommission Anglistik und Amerikanistik beschlief¥,

— vor adlem in Durchfihrung des 8 3 Z 11 des Universitidts-Studiengesetzes (UniStG) in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 131/1998 (bei der Gestaltung der Studien sind insbesondere
auch die Grundsétze der internationalen Mobilitét der Studierenden und der Absolventen und der Ab-
solventinnen einschliefdlich der Berufszugange zu berticksichtigen),

—im Hinblick auf die Z 6 der Anmerkungen der ,, Anlage — Liste gleichgestellter akademischer Grade
und Titel“ zum Notenwechsel zwischen Osterreich und Italien Uber die gegenseitige Anerkennung der
akademischen Grade und Titel samt Anlage vom 28. Janner 1999, BGBI. 111 Nr. 45/2001, (die Aner-
kennung der Studien der modernen Sprachen gemal? dem Notenwechsel ist nur dann gegeben, wenn
das Studium zweier Sprachen [erste Sprache acht Semester, zweite Sprache sechs Semester] nachge-
wiesen wird),

— sowie auch im Sinne des Berichtes des Bundesministers fur Bildung, Wissenschaft und Kultur Gber
maogliche innerstaatliche Mal3nahmen zur Verstdrkung der internationalen Mobilitét der Studierenden
(111-118 der Beilagen zu den Stenographi schen Protokollen des Nationalrates XX. G.P.),

den Studierenden der Diplomstudien Studienrichtung Deutsche Philologie, Studienrichtung Romanistik und
Studienrichtung Sawistik, welche fur die internationale Mobilitdt und/oder fur die Anerkennung des dsterrei-
chischen Studienabschlusses im Audand und/oder im Hinblick auf die zukinftige Berufstétigkeit, vor alem
auch hinsichtlich einer weiterfiihrenden wissenschaftlichen Ausbildung, die

Kombination zweier moderner Sprachen nachweisen missen, zu empfehlen, as ergéanzende und vertiefende
Lehrveranstaltungen (freie Wahlfacher) gemal3 Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG das M odul ,, Anglistik und
Amerikanistik — zweite Sprache* zu wahlen und diese Wahl dem zusténdigen Vorsitzenden der Studien-
kommission Deutsche Philologie beziehungsweise Romanistik oder Slawistik sogleich zu melden.

Dieses Modul ist im Sinne der Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG sowohl wissenschaftlich as auch im Hin-
blick auf berufliche Tétigkeiten sinnvall.
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M odul

»Anglistik und Amerikanistik — zweite Sprache" (54 Semester stunden)

1. Studienabschnitt (32 SSt)

Academic Research Skillsand Techniques
VU 2/VO 2 Academic Research Skills and Techniques ECTS. 35

Language Skillsand Awar eness:

UE 2 Induction ECTS: 35
UE 2: Language Skills|: Listening/Speaking ECTS: 35
UE 2: Language Awareness |: Analysis ECTS: 35
UE 2: Language Skills 11: Reading/Writing ECTS: 35
UE 2: Language Awareness |1 Interlanguage ECTS: 35
UE 2: Language Skills111: Listening/Speaking ECTS. 35

Linguistics and Culture:

VU2/VO2: Introduction to Language and Linguistics ECTS. 35
VU VO 1. English Phonetics and Phonology ECTS. 1,75
VU I/VO L. Applied Linguistics (Survey) ECTS 1,75
PS2: Linguistics and Culture ECTS: 35
English Literature and Culture:
VU VO L Foundation Literature | ECTS 1,75
VU VO 1. Foundation Culture | ECTS: 1,75
VU VO 1; Foundation Literature |1 ECTS 1,75
VU 1/VO 1; Foundation Culture 1 ECTS. 1,75
PS2: English Literature ECTS: 35
oder
PS2/VU 2. English Culture ECTS. 35
American Literatureand Culture:
VU 2/VO 2. Introduction to American Literature and Culture ECTS. 35
VU 2/VO 2; American Literature and Culture ECTS: 35
PS 2: American Literature ECTS: 35
oder
PS 2: American Culture ECTS. 35
2. Studienabschnitt (22 SSt)
Language Skillsand Awar eness:
PS2: Language Awareness I11: Analysis ECTS. 35

4 weitere SSt:  (Language Skills 1V: Reading/Writing; Language Awareness |V
Interlanguage; Professiona Language Skills; Editing/Proofreading)
ECTS: 35
ECTS: 35
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Linguistics and Culture:

VU 2/VO 2/PS 2: Linguistics and Culture ECTS: 35

English Literature and Culture:

PS 2: English Literature ECTS. 35
oder
PS2/VU 2; English Culture ECTS: 35

(je nachdem, welches der beiden PS schon im 1. Studienabschnitt absolviert wurde)

American Literature and Culture:

PS2: American Literature ECTS. 35
oder
PS 2 American Culture ECTS: 35

(je nachdem, welches der beiden PS schon im 1. Studienabschnitt absolviert wurde)

Weltere L ehrveranstaltungen (Schwer punktbildung)

6 SSt SE/PSE + 4 SSt VO ECTS. 105(35+35+35) + ECTS: 7(35+ 35)
oder
6 SSt V= + 4 SSt SE/PSE ECTS 105(35+35+35) + ECTS 7 (35 + 35)

Die 6 SSt SE/PSE beziehungsweise VO sind im Verhdtnis 2 : 2 : 2 auf die Prifungsfacher Lingu-
istics and Culture, English Literature and Culture und American Literature and Culture aufzutei-
len.

Die jeweils verbleibenden 4 SSt VO beziehungsweise SE/PSE konnen zur individuellen Schwer-
punktbildung verwendet werden.

Die Studienkommission empfiehlt den Studierenden des Diplomstudiums Studienrichtung Anglistik und Ame-
rikanistik , welche fir die internationale Mobilitdt und/oder fir die Anerkennung des Gsterreichischen Studien-
abschlusses im Audand und/oder im Hinblick auf die zukiinftige Berufstétigkeit, vor

allem auch hinsichtlich einer weiterfihrenden wissenschaftlichen Ausbildung, die Kombination zweier nmo-
derner Sprachen nachweisen miissen, as erganzende und vertiefende Lehrveranstaltungen (freie Wahlfécher)
gemal Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG das Modul , Deutsche Philologie — zweite Sprache’ oder das
Modul , Romanistik (in den Sprachen Franzosisch oder Italienisch oder Spanisch) — zweite Sprache®
oder das Modul ,, Slawistik (in den Sprachen Bosnisch/Kroatisch/Serbisch oder Russisch) — zweite Spra-
che" entsprechend den Beschliissen der austdndigen Studienkommissionen zu wahlen und diese Wahl dem
Vorsitzenden der Studienkommission Anglistik und Amerikanistik sogleich zu melden.

Geméal3 Z 1.41.1 der Anlage 1 zum UniStG ist die jeweilige Wahl in den Diplompriifungszeugnissen und im
Bescheid Uber die Verlethung des akademischen Grades zum Ausdruck zu bringen.

Ass.-Prof. Mag. Dr. Gerhard Pisek
Vorsitzender der Studienkommission Anglistik und Amerikanistik
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279.Beschluss der Studienkommission Deutsche Philologie der Leopold-
Franzens-Universitat Innsbruck vom 10. Dezember 2001 betreffend Emp-
fehlungen fur die Wahl eines Modul ,zweite Sprache“ gemalR der Z 1.41.2
der Anlage 1 zum Universitats-Studiengesetz — UniStG, BGBI. | Nr.
48/1997.

Die Studienkommission Deutsche Philologie beschlief¥,

— vor dlem in Durchfiihrung des § 3 Z 11 des Universitéts-Studiengesetzes (UniStG) in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 131/1998 (bei der Gestaltung der Studien sind insbesondere auch die
Grundsétze der internationalen Mobilitét der Studierenden und der Absolventen und der Absolventin-
nen einschliefdlich der Berufszugange zu berticksichtigen),

—im Hinblick auf die Z 6 der Anmerkungen der ,, Anlage — Liste gleichgestellter akademischer Grade
und Titel“ zum Notenwechsel zwischen Osterreich und Italien Uber die gegenseitige Anerkennung der
akademischen Grade und Titel samt Anlage vom 28. Janner 1999, BGBI. I1I Nr. 45/2001, (die Aner-
kennung der Studien der modernen Sprachen gemal’ dem Notenwechsd ist nur dann gegeben, wenn
das Studium zweier Sprachen [erste Sprache acht Semester, zweite Sprache sechs Semester] nachge-
wiesen wird),

— sowie auch im Sinne des Berichtes des Bundesministers fur Bildung, Wissenschaft und Kultur Gber
madgliche innerstaatliche Malinahmen zur Verstdrkung der internationalen Mobilitét der Studierenden
(111-118 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XX. G.P.),

den Studierenden der Diplomstudien Studienrichtung Anglistik und Amerikanistik , Studienrichtung Romanistik
und Studienrichtung Sawistik, welche fur die internationale Mobilitét und/oder fir die Anerkennung des Gster-
reichischen Studienabschlusses im Audland und/oder im Hinblick auf die zukiinftige Berufstétigkeit, vor alem
auch hinsichtlich einer weiterfihrenden wissenschaftlichen Ausbildung, die Kombination zweier moderner
Sprachen nachwei sen miissen, zu empfehlen, als ergéanzende und vertiefende L ehrveranstaltungen (freie Wah-
facher) gemdald Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG das Modul , Deutsche Philologie — zweite Sprache* zu
wahlen und diese Wahl dem zustéandigen Vorsitzenden der Studienkommission Anglistik und Amerikanistik
beziehungswei se Romanistik oder Slawistik sogleich zu melden.

Dieses Modul ist im Sinne der Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG sowohl wissenschaftlich as auch im Hin-
blick auf berufliche Té&tigkeiten sinnvoll.
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M odul

,» Deutsche Philologie— zweite Sprache* 54 Semester stunden

Das Modul umfasst folgende Prifungsféacher aus den Fachern Neuere deutsche Literaturwissenschaft, Ger-

manistische Linguistik, Germanistische Mediavistik und Sprachpraxis:

1. Neuere deutsche Literaturwissenschaft 28 SSt
a. Einfihrung in die Literaturwissenschaft VU 2
b. Textanalyse und Interpretation PS 2
c. Geschichte der Literatur und literarisches Leben der Gegenwart VO 4
PS 2
d. Literaturkritik, Literaturvermittiung und Medien VU 2 oder PS 2
e. Geschichte der Literatur und literarisches Leben der Gegenwart || VO 2
SE 2
f. Schwerpunkt ,, Neuere deutsche Literaturwissenschaft” VO/ISE/AG/KO u.a. 12
(vergleiche § 4 Abs. 2 lit. e 3), davon kdnnen 4 SSt durch Lehrveran
staltungen des 2. Studienabschnittes aus Germanistischer Linguistik
oder Germanistischer Medidvistik ersetzt werden.
2. Germanigtische Linguistik 14 St
a Verhdtendinguistik: Verstehen, Sprechen, Kommunizieren,
Schreiben, Lesen VU 2
b. Sprache in ihrer kognitiven und sozialen Dimension VU 2
c. Grammatik, Textlinguistik/Gespréchdinguistik, Semantik/Pragmatik
und Stiligtik VU2+2+2
d. Linguistische Textanalyse vuU 4
3. Germanistische Mediavistik 4 SSt
a. Sprachgeschichte und historische Grammatik | PS 2
b. Uberblick tiber die &tere deutsche Literatur VO 2
4. Sprachpraxis 8 SSt
a. Sprachkompetenz AG?2
b. Schreibkompetenz AG2
¢. Kommunikationskompetenz | AG2
d. Kommunikationskompetenz |1 oder
e. Sprechtechnik und Rhetorik AG2

Zu den Bildungszielen und Credits der Prifungsfécher vergleiche 8 4 des Studienplanes fir das Diplomstudi-
um der Studienrichtung Deutsche Philologie, Mitteilungsblatt der Universitét Innsbruck Nr. 828/2000/01, 65.
Stiick, ausgegeben am 10. September 2001.

Die Studienkommission empfiehlt den Studierenden des Diplomstudiums Studienrichtung Deutsche

Philologie, welche flr die internationale Mobilitét und/oder fir die Anerkennung des dsterreichischen Stu-
dienabschlusses im Ausland und/oder im Hinblick auf die zukiinftige Berufstétigkeit, vor allem auch hinsicht-
lich einer weiterfihrenden wissenschaftlichen Ausbildung, die Kombination zweier moderner Sprachen nach-
weisen missen, als erganzende und vertiefende Lehrveranstaltungen (freie Wahlfacher) geméai Z 1.41.2 der
Anlage 1 zum UniStG das Modul ,, Anglistik und Amerikanistik — zweite Sprache* oder das M odul ,, Ro-
manistik (in den Sprachen Franzosisch oder Italienisch oder Spanisch) — zweite Sprache* oder das M o-
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dul ,, Slawistik (in den Sprachen Bosnisch/ Kroatisch/Ser bisch oder Russisch) — zweite Sprache* entspre-
chend den Beschliissen der zustdndigen Studienkommissionen zu wéhlen und diese Wahl dem Vorsitzenden
der Studienkommission Deutsche Philologie sogleich zu melden.

Gemal3 Z 1.41.1 der Anlage 1 zum UniSIG ist die jeweilige Wahl in den Diplomprifungszeugnissen und im
Bescheid Uber die Verleihung des akademischen Grades zum Ausdruck zu bringen.

Ao.Univ.Prof. Mag. Dr. Wolfgang Hackl
Vorsitzender der Studienkommission Deutsche Philologie
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280. Beschluss der Studienkommission Romanistik der Leopold-Franzens-
Universitat Innsbruck vom 13. November 2001 betreffend Empfehlungen fiir
die Wahl eines Moduls ,zweite Sprache® gemal der Z 1.41.2 der Anlage 1
zum Universitats-Studiengesetz — UniStG, BGBI. | Nr. 48/1997

Die Studienkommission beschlief3t,

— vor alem in Durchfiihrung des 8 3 Z 11 des Universitéts-Studiengesetzes (UniStG) in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 131/1998 (bei der Gestaltung der Studien sind insbesondere auch die
Grundsétze der internationalen Mobilitét der Studierenden und der Absolventen und der Absolventin-
nen einschlieldich der Berufszugange zu berticksichtigen),

—im Hinblick auf die Z 6 der Anmerkungen der ,, Anlage — Liste gleichgestellter akademischer Grade
und Titel' zum Notenwechsel zwischen Osterreich und Italien Uber die gegenseitige Anerkennung der
akademischen Grade und Titel samt Anlage vom 28. Janner 1999, BGBI. 111 Nr. 45/2001, (die Aner-
kennung der Studien der modernen Sprachen gemé&l3 dem Notenwechsel ist nur dann gegeben, wenn
das Studium zweier Sprachen [erste Sprache acht Semester, zweite Sprache sechs Semester] nachge-
wiesen wird),

— sowie auch im Sinne des Berichtes des Bundesministers fur Bildung, Wissenschaft und Kultur Gber
maogliche innerstaatliche Malinahmen zur Verstarkung der internationalen Mobilitét der Studierenden
(111-118 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XX. G.P.),

den Studierenden der Diplomstudien Studienrichtung Anglistik und Amerikanistik , Studienrichtung Deutsche
Philologie und Studienrichtung Sawigtik, welche fir die internationale Mobilitéat und/oder fir die Anerken-
nung des osterreichischen Studienabschlusses im Audland und/oder im Hinblick auf die zukinftige Berufsta-
tigkeit, vor alem auch hinsichtlich einer weiterfihrenden wissenschaftlichen Aushildung, die Kombination
zweier moderner Sprachen nachweisen miissen, zu empfehlen, as erganzende und vertiefende Lehrveranstal-
tungen (freile Wahlfécher) gemél3 Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG das M odul ,, Romanistik (in den Spra-
chen Franzosisch oder Italienisch oder Spanisch) — zweite Sprache” zu wahlen und diese Wahl dem ar
sténdigen Vorsitzenden der Studienkommission Anglistik und Amerikanistik beziehungsweise Deutsche Phi-
lologie oder Slawistik sogleich zu melden.

Dieses Modul ist im Sinne der Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG sowohl wissenschaftlich als auch im Hin-
blick auf berufliche Tétigkeiten sinnvall.

Je nachdem, ob die Studierenden Uber Vorkenntnisse der as Wahlfachstudiengang studierten Sprache verfi-
gen, bietet das Institut fir Romanistik die folgenden zwei Varianten dieses Moduls an:
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Modul A
» Romanistik (in den Sprachen Franzosisch oder Italienisch oder Spanisch) — zweite Sprache*

54 Semester stunden
fur Studierende mit Vorkenntnissen auf Maturaniveau

§ 1. Die Definition der Lehrveranstaltungstypen und der Priffungsfécher und die Priifungsordnung® sind dem
Studienplan fiir das Diplomstudium Romanistik® zu entnehmen.

8§ 2. Ein Modul ,,Romanistik — zweite Sprache” ergibt insgesamt 84 ECTS-Punkte.

§ 3. Der Stundenrahmen betrégt 54 Semesterstunden.

§4. Pflichtlehrveranstaltungen des 1. Studienabschnitts:

(1) Die Studienanfanger durchlaufen bel diesem Wahlfachstudiengang — da sie bereits Uber V orkenntnisse
der studierten Sprache verfligen — einen sprachpraktischen Orientierungstest. Nach Malgabe dieses Tes-
tes werden sie in den Sprachkurs der Stufe C zugelassen oder dem Kurs Niveau B zugewiesen.

(2) UE 1 Einfuhrung in das wissenschaftliche Arbeiten [1 ECTS-Punki]

(3) Sprachbeherrschung (15 SSt)

a UE3 Sprachkurs Sprache B® [3 ECTS-Punkte]
b. UE 3 Sprachkurs Sorache C [3 ECTS-Punkte]
c.UE2 Sprache und miindliche Kommunikation [2 ECTS-Punkte]
d.UE3 Sprachkurs Sorache D [3 ECTS-Punkte]
e. UE2 Sprachkurs Sprache E Grammatik [2 ECTS-Punkte]
f.UE2 Sprachkurs Sorache E Textproduktion [2 ECTS-Punkte]
g UE?2 Sprachkurs Sorache E Ubersetzung [2 ECTS-Punkte]
h. Zwei der Kurse Sorache E gemédi lit. e, f und g sind zu wahlen.

(4) Literaturwissenschaft (6 SSt)

aPS2 Einfuhrung in die franzdsische beziehungsweise italienische

beziehungswei se spanische Literaturwissenschaft [4 ECTS-Punkte]
b.vO 2 Uberblick tber die jeweilige Literaturgeschichte® [4 ECTS-Punkte]
c.PS2 Autoren, Gattungen, Epochen etc. [4 ECTS-Punkte]

(5) Sprachwissenschaft (6 SSt)

a UE?2 Grammati sch-and yti sches Propédeutikum [4 ECTS-Punkte]
b. PS'VU 2 Einfuhrung in die franztsische beziehungsweise italienische

bezi ehungswei se spanische Sprachwissenschaft [4 ECTS-Punkte]
c.PS2 Synchrone Sprachwissenschaft

! Siehe aber auch Anmerkung 4 zu § 4 Abs. 4 it. b.

2 Studienplan fiir das Diplomstudium der Studienrichtung Romanistik, Mitteilungsblatt der Universitét Innsbruck Nr. 854/2000/01, 78. Stiick, ausgege-
ben am 19. September 2001.

% Vergleiche § 5 Abs. 3 des Studienplanes fiir das Diplomstudium der Studienrichtung Romanistik, Mitteilungsblatt der Universitét Innsbruck Nr.
854/2000/01, 78. Stiick, ausgegeben am 19. September 2001: Die Zuweisung zum Kurs Sprache C gilt als L ehrveranstaltungspriifung fir den Abschlu®
des Kurses Sorache C.

“ In Abéanderung des § 7 Abs. 2 (Priifungsordnung) sowie zu § 5 Abs. 4 lit. ¢ des Studienplanes fiir das Diplomstudium der Studienrichtung Romanistik,
Mitteilungsblatt der Universitét Innsbruck Nr. 854/2000/01, 78. Stiick, ausgegeben am 19. September 2001, ist diese Lehrveranstaltung as Lehrveran
staltungsprifung zu priifen.
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oder
PSVU 2  Historische/Diachrone Sprachwissenschaft [4 ECTS-Punkte]
Gesamt 1. Studienabschnitt: 28 SSt [40 ECTS-Punkte]
§ 5. Pflichtlehrveranstaltungen des 2. Studienabschnittes:
(1) Sprachbeherrschung (10 SSt)
a. Schriftlicher Ausdruck [4 ECTS-Punkte]
b. MUndlicher Ausdruck [4 ECTS-Punkte]
c. Grammatik [4 ECTS-Punkte]
d. Ubersetzung in die Muttersprache [4 ECTS-Punkte]
e. Ubersetzung in die Fremdsprache [4 ECTS-Punkte]
(2) Literaturwissenschaft (4 SSt)
a SE2/VO2 [3 ECTS-Punkte]
b.VO2 [3 ECTS-Punkte]
(3) Sprachwissenschaft (4 SSt)
a SE2/VO 2 [3 ECTS-Punkte]
b. VO 2 [3 ECTS-Punkte]
(4) Landes- und Kulturkunde (4 SSt)
aVvo?2 Einflhrung in die Landeskunde [3 ECTS-Punkte]
b.VU 2 Landeskunde [3 ECTS-Punkte]
c.PIS4(2PJS2) [6 ECTS-Punkte]
d. Es sind entweder die Lehrveranstaltungen gemai lit. aund b oder
die Lehrveranstaltung(en) gemal3 lit. ¢ zu absolvieren.
(5) Individuelle Spezidisierung (4 SS)
2 SE/VO/PS/'VU/EX/AG/KO 2 aus Literatur, Linguistik, Landeskunde [6 ECTS-Punkte]

Gesamt 2. Studienabschnitt; 26 SSt [44 ECTS-Punkte]
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Modul B
» Romanistik (in den Sprachen Franzosisch oder Italienisch oder Spanisch) — zweite Sprache*

54 Semester stunden
fur Studierende ohne Vorkenntnisse auf M atur aniveau

§ 1. Die Definition der Lehrveranstaltungstypen und der Priffungsfacher und die Priifungsordnung® sind dem
Studienplan fiir das Diplomstudium Romanistik® zu entnehmen.

8§ 2. Ein Modul ,,Romanistik — zweite Sprache” ergibt insgesamt 84 ECTS-Punkte.

§ 3. Der Stundenrahmen betrégt 54 Semesterstunden.

§4. Pflichtlehrveranstaltungen des 1. Studienabschnittes:

(1) Sprachbeherrschung (24 SSt)

a UE®6 Grundkurs Sprache [6 ECTS-Punkte]
b. UE 3 Sprachkurs Sorache A [3 ECTS-Punkte]
c.UE3 Sprachkurs Sorache B [3 ECTS-Punkte]
d. UE2 Sprache und mindliche Kommunikation [2 ECTS-Punkte]
e. UE3 Sprachkurs Sorache C [3 ECTS-Punkte]
f.UE3 Sprachkurs Sorache D [3 ECTS-Punkte]
g.UE2 Sprachkurs Sorache E Grammatik [2 ECTS-Punkte]
h. UE 2 Sprachkurs Sorache E Textproduktion [2 ECTS-Punkte]
i. UE2 Sprachkurs Sprache E Ubersetzung [2 ECTS-Punkte]
J- Zwel der Kurse Sprache E geméi lit. g, h und i sind zu wahlen.

(2) Literaturwissenschaft (6 SSt)

aPS2 Einfuhrung in die franztsi sche beziehungswel se italienische

beziehungswel se spani sche Literaturwissenschaft [4 ECTS-Punkte]
b.VO 2 Uberblick tber die jeweilige Literaturgeschichte’ [4 ECTS-Punkte]
c.PS2 Autoren, Gattungen, Epochen etc. [4 ECTS-Punkte]

(3) Sprachwissenschaft (6 SSt)

a UE?2 Grammati sch-analytisches Propadeutikum [4 ECTS-Punkte]
b. PSVU 2  Einfuhrung in die franztsische beziehungsweise italienische
bezi ehungswei se spanische Sprachwissenschaft [4 ECTS-Punkte]
c.PS2 Synchrone Sprachwissenschaft
oder
PS/VU 2  Historische/Diachrone Sprachwissenschaft [4 ECTS-Punkte]

Gesamt 1. Studienabschnitt: 36 SSt [48 ECTS-Punkte]

® Siehe aber auch Anmerkung 4 zu § 4 Abs. 4it. b.

¢ Studienplan firr das Diplomstudium der Studienrichtung Romanistik, Mitteilungsblatt der Universitat Innsbruck Nr. 854/2000/01, 78. Stiick, ausgege-
ben am 19. September 2001.

" In Absnderung des § 7 Abs. 2 (Priifungsordnung) sowie zu § 5 Abs. 4 lit. ¢ des Studienplanes firr das Diplomstudium der Studienrichtung Romanistik,
Mitteilungsblatt der Universitét Innsbruck Nr. 854/2000/01, 78. Stiick, ausgegeben am 19. September 2001, ist diese Lehrveranstaltung as Lehrveran
staltungsprifung zu priifen.
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§5. Pflichtlehrveranstaltungen des 2. Studienabschnittes:

(1) Sprachbeherrschung (8 SSt)
a. Schriftlicher Ausdruck [4 ECTS-Punkte]
b. MUndlicher Ausdruck [4 ECTS-Punkte]
c. Grammatik [4 ECTS-Punkte]
d. Ubersetzung in die Muttersprache [4 ECTS-Punkte]

(2) Literaturwissenschaft (2 SSt)

SE2/VO 2 [4 ECTS-Punkte]
(3) Sprachwissenschaft (2 SSt)

SE2/VO 2 [4 ECTS-Punkte]
(4) Landes- und Kulturkunde (2 SSY)

VU 2 Landeskunde [4 ECTS-Punkte]
(5) Individuelle Spezidisierung (4 SSt)

2 SE/VO/PS/VU/EX/AG/KO 2 aus Literatur, Linguistik, Landeskunde [8 ECTS-Punkte]

Gesamt 2. Studienabschnitt: 18 SSt [36 ECTS-Punkte]

Die Studienkommission empfiehlt den Studierenden des Diplomstudiums Studienrichtung Romanistik , welche
fur die internationale Mobilitét und/oder fir die Anerkennung des Osterreichischen Studienabschlusses im
Audland und/oder im Hinblick auf die zukinftige Berufstétigkeit, vor allem auch hinsichtlich einer weiterfiih-
renden wissenschaftlichen Ausbildung, die Kombination zweler moderner

Sprachen nachweisen miissen, als erganzende und vertiefende Lehrveranstaltungen (freie Wahlfécher) gemal3
Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG entweder das Modul ,, Romanistik (in den Sprachen Franzosisch oder
Italienisch oder Spanisch) — zweite Sprache” fir eine zweite Sprache der Romanistik oder das M odul
»Anglistik und Amerikanistik — zweite Sprache" oder das M odul ,, Deutsche Philologie— zweite Sprache*
oder das Modul ,, Slawistik (in den Sprachen Bosnisch/Kroatisch/Serbisch oder Russisch) — zweite Spra-
che" entsprechend den Beschllssen der aisténdigen Studienkommissionen zu wahlen und diese Wahl dem
Vorsitzenden der Studienkommission Romanistik sogleich zu melden.

Gemdl3 Z 1.41.1 der Anlage 1 zum UniStG ist die jeweilige Wahl in den Diplomprifungszeugnissen und im
Bescheid Uber die Verlethung des akademischen Grades zum Ausdruck zu bringen.

Ass.Prof. Mag. Dr. Werner Marxgut
Vorsitzender der Studienkommission Romanistik
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281.Beschluss der Studienkommission Slawistik der Leopold-Franzens-
Universitat Innsbruck vom 3. November 2001 betreffend die Empfehlung fur
die Wahl des Moduls ,Slawistik (in den Sprachen Bos-
nisch/Kroatisch/Serbisch oder Russisch) — zweite Sprache” im Sinne der Z
1.41.2 der Anlage 1 zum Universitats-Studiengesetz — UniStG, BGBI. | Nr.

48/1997
Die Studienkommission beschlief,

— vor alem in Durchfiihrung des 8 3 Z 11 des Universitéts-Studiengesetzes (UniStG) in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 131/198 (bel der Gestaltung der Studien sind insbesondere auch die
Grundsétze der internationalen Mobilitét der Studierenden und der Absolventen und der Absolventin-
nen einschlieldich der Berufszugange zu berticksichtigen),

—im Hinblick auf die Z 6 der Anmerkungen der ,, Anlage — Liste gleichgestellter akademischer Grade
und Titel* zum Notenwechsel zwischen Osterreich und Italien tber die gegenseitige Anerkennung der
akademischen Grade und Titel samt Anlage vom 28. Janner 1999, BGBI. 111 Nr. 45/2001, (die Aner-
kennung der Studien der modernen Sprachen gemal3 dem Notenwechsel ist nur dann gegeben, wenn
das Studium zweier Sprachen [erste Sprache acht Semester, zweite Sprache sechs Semester] nachge-
wiesen wird),

— sowie auch im Sinne des Berichtes des Bundesministers fur Bildung, Wissenschaft und Kultur tGber
magliche innerstaatliche Mal3nahmen zur Verstdrkung der internationalen Mobilitét der Studierenden
(111-118 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XX. G.P.),

den Studierenden der Diplomstudien Studienrichtung Anglistik und Amerikanistik , Studienrichtung Deutsche
Philologie und Studienrichtung Romanistik , welche fir die internationale Mobilitdt und/oder fir die Anerken-
nung des Gsterreichischen Studienabschlusses im Ausland und/oder im Hinblick auf die zukinftige Berufsta-
tigkeit, vor alem auch hinsichtlich einer weiterfihrenden wissenschaftlichen Ausbildung, die Kombination
zweier moderner Sprachen nachweisen missen, zu empfehlen, as erganzende und vertiefende Lehrveranstal-
tungen (freie Wahlfacher) gemal Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG das Modul ,, Slawistik zweite Sprache
(in den Sprachen Bosnisch/Kroatisch/Serbisch oder Russisch)* zu wéahlen und diese Wahl dem zusténdi-
gen Vorsitzenden der Studienkommission Anglistik und Amerikanistik beziehungsweise Deutsche Philologie
oder Romanistik sogleich zu melden.

Dieses Modul ist im Sinne der Z 1.41.2 der Anlage 1 zum UniStG sowohl wissenschaftlich als auch im Hin-
blick auf berufliche Té&tigkeiten sinnvoll.
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M odul

» Slawistik (Bosnisch/Kroatisch/Ser bisch) — zweite Sprache®

54 Semester stunden

1. Studienabschnitt: 34 S&

Sprachbeherrschung (16 SSt):

Bosnisch/Kroatisch/Serbisch A (4 SSt):
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch B (4 SSt):
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch C (4 SSt):
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch D (4 SSt):

Sprachwissenschaft (6 SSt):
Akzent (2 SSt):
Phonetik und Phonologie (2 SSt):
Konfrontative Morphologie (2 SSt):

Literaturwissenschaft (6 SSt):

Literaturwissenschaftliches Proseminar (2 SSt):

Literatur im Uberblick (4 SSt):

Kulturwissenschaft (6 SSt)

Slawische Sprachen und Kulturen in Europa (4 SSt):

Landeskunde (2 SSt):

2. Studienabschnitt: 20 SSt

Sprachbeherrschung (4 SSt)

Bosnisch/Kroatisch/Serbisch E (4 SSt):
Bosnisch/Kroatisch/Serbisch F (4 SSt):

Sprachwissenschaft (4 SSt)

Konfrontative Syntax (2 SSt):

Ausgewahlte Bereiche der Sprachwissenschaft (2 SSt):

Literaturwissenschaft (4 SSt)

Ausgewdhlte Bereiche der Literaturwissenschaft (2 SSt):

Ausgewdhlte Bereiche der siiddawischen Literaturen (2 SSt):

Kulturwissenschaft (4 SSt)

Ausgewahlte Bereiche der Kulturwissenschaft (2 SSt):

Ausgewahlte Bereiche der sliddawischen Kulturen (2 SSb):

6 credits
6 credits
6 credits
6 credits

3 credits
3 credits
3 credits

3 credits
6 credits

4 credits
2 credits

4 credits
4 credits

3 credits
2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)

2 oder 3 oder 5 credits
VO, VU/PS/SE)

2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)

2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)
2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VUIPSISE)
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Medien und Kommunikation (4 SSt)

Praktisches Arbeiten mit Neuen Medien (2 SSt):
Medien und Kommunikation (2 SSt):

M odul

» Slawistik (Russisch) —zweite Sprache”

54 Semester stunden

1. Studienabschnitt: 34 SSt

Sprachbeherrschung (20 SSt):
Russisch A (6 SS):
Russsch B (6 SSt):
Russisch C (4 SSU):
Russisch D (4 SSY):

Sprachwissenschaft (4 SSt):

Linguistisches Proseminar (2 SSt):
Phonetik und Phonologie (2 SSt):

Literaturwissenschaft (4 SSt)

Literaturwissenschftliches Proseminar (2 SSt):
Russische Literatur des 19. und 20. Jahrhunderts (2 SSt):

Kulturwissenschaft (6 SSt)
Sawische Sprachen und Kulturen in Europa (4 SSt):

Landeskunde (2 SSt):

2. Studienabschnitt: 20 SSt

Sprachbeherrschung (4 SSt)

Russisch E (2 SSt):
Russisch F (2 SS):

Sprachwissenschaft (6 SSt)
Russi sche Sprachgeschichte (2 SSt):

Morphologie/Syntax/Lexikologie (2 SSt):
Ausgewahlte Bereiche der Sprachwissenschaft (2 SSt):

Literaturwissenschaft (4SSt)
Ausgewahlte Bereiche der russischen Literatur (2 SSt):

2 credits
3 credits

8 credits
8 credits
6 credits
6 credits

3 credits
3 credits

3 credits
3 credits

4 credits

2 credits

4 credits
4 credits

3 credits

3 credits
2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)

2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)
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Ausgewdhlte Bereiche der Literaturwissenschaft (2 SSt):

Kulturwissenschaft (2 SSt)

Ausgewdhlte Bereiche der russischen Kultur(wissen
schaft) (2 SSt):

Medien und Kommunikation (4 SSt)

Praktisches Arbeiten mit Neuen Medien (2 SSY):
Medien und Kommunikation (2 SSt):

Mag. Dr. Wolfgang Stadler

2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)

2 oder 3 oder 5 credits
(VO, VU/PS/SE)

2 credits
3 credits

Vorsitzender der Studienkommission Slawistik




